
XII JUEGOS CAC
SANTO DOMINGO 1974

Los Doce Juegos se celebraron del 27 de 
febrero al 14 de marzo con la participación 
de 23 países y el debut de Bermudas. Cuba 
dominó ampliamente, siendo el primer 
país al ganar sobre 100 medallas de oro. 
México llegó segundo y Venezuela tercero. 

The Twelfth Games were held from from 
February 27th to March 14th, with the 
participation of 23 countries, and the debut 
of Bermuda. Cuba largely dominated the 
medal count being the �rst country to win 
over 100 medals. Mexico �nished second 
and Venezuela third. 

El Estadio Juan Pablo Duarte fue la sede de los 
actos de apertura, de clausura, de las competencias 
de atletismo y fútbol. En los Juegos participaron 
2,052 competidores en 18 deportes con el retorno 
de las velas, tenis y softbol en ambos sexos. 

The Juan Pablo Duarte Stadium hosted the 
opening and closing acts, as well as the athletics 
and football events. 2,052 competitors took part 
in 18 sports, with the return of sailing, tennis, 
and softball.

Alberto Torres que compitió en atletismo 
fue el encargado de encender el pebetero en 
los actos inaugurales.

Alberto Torres who competed in athletics was 
in charge of lighting the cauldron at the 
opening ceremony.

Lord Killanin, presidente del 
Comité Olímpico Internacional 
fue uno de los invitados 
especiales del Comité 
Organizador.

Lord Killanin, president 
of the International Olympic 
Committee was one of the 
special guests of the 
Organizing Committee.

Felipe “Tibio” Muñoz de México al centro, repitió 
sus medallas de oro en los eventos de 100 y 200 
metros pecho. En la foto comparte con sus 
compañeros Gustavo Lozano y Gustavo Salcedo. 
En dos Juegos Muñoz ganó 5 medallas de oro 
y 3 de plata en la natación.

Felipe “Tibio” Munoz (center), of Mexico repeated 
his gold medals in the 100m and 200m breaststroke 
swimming events. Pictured above with Gustavo 
Lozano, and Gustavo Salcedo. In two Games, 
Munoz won 5 gold and 3 silver medals in swimming.

Nila Lisa De Jesús de Puerto Rico ganó tres 
medallas de oro en la natación.

Nila Lisa De Jesus from Puerto Rico won three 
gold medals in swimming.

El equipo de México celebró y cargó en 
hombros a Roberto Florencia, al ganar la 
medalla de oro en el softbol al derrotar a 
Puerto Rico en el juego �nal 3 carreras a 2.

Wilfredo Gómez de Puerto Rico 
ganó la medalla de oro  en el peso 
gallo, al conseguir tres triunfos 
dos de ellos por nocaut. 

Wilfredo Gomez of Puerto Rico 
won the boxing gold medal in the 
bantamweight division with three 
wins, two of them by knockout.

CUB 101 55 35 191
MEX 26 30 26 82
VEN 14 16 26 56
PUR 9 24 36 69
COL 9 17 18 44
CRC 3 3 2 8
JAM 2 3 2 7
AHO 2 0 5 7
PAN 1 12 11 24
DOM 1 5 14 20
BAR 1 2 1 4
ISV 1 0 1 2
BIZ 1 0 0 1
TRT 0 2 3 5
ESA 0 2 1 3
BAH 0 1 0 1
BER 0 0 1 1
GUA 0 0 1 1
SUR 0 0 1 1
GUY 0 0 1 1
HAI 0 1 1 1

Total 171 172 186 529
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Los medallistas olímpicos en Munich ‘72, el equipo de baloncesto de Cuba 
ganaron la medalla de oro de forma invicta con 6 victorias. 

Cuba’s national basketball team, Olympic medallists in Munich ’72, won the gold 
medal undefeated, with six wins in a row.

Mexico’s team celebrates their gold 
medal by carrying Roberto Flores. 
They beat Puerto Rico in the �nal 
game 3 runs to 2.

Belice ganó la 
medalla de oro 
en el softbol 
femenino.

Belize won the 
gold medal in 
women’s softball.

Alberto Juantorena de Cuba 
ganó oro en los 400 metros 
y el relevo 4 x 400.

Alberto Juantorena  from Cuba 
won gold in the 400m and the 
4 x 400 relay.


